
1 Timothy 5

RLT © Copyright 2018 logoshouse.com | REV ©
Copyright 2018 logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ 1 Timothy 5

1Einen  Alten  beschimpfe  nicht,  sondern
ermahne ihn als einen Vater, die Jungen
als  Brüder,2die  alten  Frauen als  Mütter,
die  jüngeren  als  Schwestern  mit  aller
Reinheit.
Von den Witwen
3Ehre  die  Witwen,  die  rechte  Witwen
sind.4Wenn aber  eine  Witwe  Enkel  oder
Kinder hat, so lasse sie zuvor lernen, ihre
eigenen Häuser gottesfürchtig zu führen
und  den  Eltern  Gleiches  zu  vergelten;
denn  das  ist  gut  und  angenehm  vor
Gott.5Das ist aber eine rechte Witwe, die
einsam  ist,  die  ihre  Hoffnung  auf  Gott
stellt und im Gebet und Flehen bleibt Tag
und Nacht.6Die aber in Lüsten lebt, die ist
lebendig  tot.7Solches  gebiete,  damit  sie
untadelig  seien.8Wenn  aber  jemand  die
Seinen,  besonders  seine  Hausgenossen,
nicht  versorgt,  der  hat  den  Glauben
verleugnet  und  ist  schlimmer  als  ein
Heide.9Lass keine Witwe erwählt werden
unter  sechzig Jahren,  eine,  die  die  Frau
eines  Mannes  gewesen  war10und  ein
Zeugnis guter Werke hat: wenn sie Kinder
aufgezogen  hat,  wenn  sie  Fremde
aufgenommen hat, wenn sie die Füße der
Heiligen  gewaschen  hat,  wenn  sie  den
Bedrängten ausgeholfen hat, wenn sie in
allem guten Werk nachgekommen ist.11Die
jungen Witwen aber weise ab; denn wenn
sie  begehrlich  geworden  sind  gegen
Christus,  so  wollen  sie  heiraten12und
haben das Urteil, dass sie die erste Treue
gebrochen  haben.13Dazu  sind  sie  untätig
u n d  l e r n e n  d u r c h  d i e  H ä u s e r
umherzuziehen; nicht allein aber sind sie
untätig,  sondern  auch  geschwätzig  und

التعامل مع الأفراد في الكنيسة
ـــداَثَ ـــأبٍَ، واَلأحَْ َ ـــهُ ك ـــلْ عِظْ َ ً ب ـــا ـــزْجُرْ شَيخْ َ َ ت 1لا

ــواَتٍ بكِـُـل ــدثَاَتِ كأَخََ ــاتٍ، واَلحَْ ــائزَِ كأَمُهَ كإَخِْوةٍَ،2واَلعْجََ
طهَاَرَةٍ.

واَتيِ هنُ باِلحَْقِيقَةِ أرََامِلُ.4ولَكَنِْ إنِْ ِ الأرََامِلَ الل 3أكَرْمِ

مُوا أوَلاً أنَْ يوُقَرُوا كاَنتَْ أرَْمَلةٌَ لهَاَ أوَلاْدٌَ أوَْ حَفَدةٌَ فلَيْتَعَلَ
ِ المُكاَفأَةََ، لأنَ هذَاَ صَالحٌِ أهَلَْ بيَتْهِمِْ ويَوُفوُا واَلدِيِهمِ
تيِ هيَِ باِلحَْقِيقَةِ أرَْمَلةٌَ ومََقْبوُلٌ أمََامَ اللهِ.5ولَكَنِ ال
ووَحَِيدةٌَ، فقََدْ ألَقَْتْ رَجَاءَهاَ علَىَ اللهِ وهَيَِ توُاظبُِ علَىَ
الطلبْاَتِ واَلصلوَاَتِ ليَلاًْ ونَهَاَراً،6وأَمَا المُتنَعَمَةُ فقََدْ مَاتتَْ
َ لوَمٍْ.8وإَنِْ كاَنَ أحََدٌ ةٌ.7فأَوَصِْ بهِذَاَ لكِيَْ يكَنُ بلاِ وهَيَِ حَي
مَا أهَلُْ بيَتْهِِ، فقََدْ أنَكْرََ الإيِمَانَ َ سِي َ يعَتْنَيِ بخَِاصتهِِ ولاَ لا
وهَوَُ شَر مِنْ غيَرِْ المُؤمِْنِ.9لتِكُتْتَبَْ أرَْمَلةٌَ إنِْ لمَْ يكَنُْ
ً ينَ سَنةًَ، امْرَأةََ رَجُلٍ واَحِدٍ،10مَشْهوُدا عمُْرُهاَ أقَلَ مِنْ سِت
تِ الأوَلاْدََ، أضََافتَِ لهَاَ فيِ أعَمَْالٍ صَالحَِةٍ: إنِْ تكَنُْ قدَْ رَب
لتَْ أرَْجُلَ القِْديسِينَ، سَاعدَتَِ المُتضََايقِِينَ، َالغْرَُباَءَ، غس
، ُا الأرََامِلُ الحَْدثَاَتُ فاَرْفضُْهنَعمََلٍ صَالحٍِ.11أم ُبعَتَْ كل ات
ـــردِنَْ أنَْ ُ ـــيحِ ي ـــى المَسِ َ ـــرْنَ علَ ِ ـــى بطَ َ ـــن مَت هُ لأنَ
ـــانَ ـــنَ الإيِمَ ـــن رَفضَْ هُ ـــةٌ لأنَ َ ـــن ديَنْوُن يتَزََوجْنَ،12ولَهَُ
مْنَ أنَْ يكَنُ بطَالاتٍَ يطَفُْنَ ً يتَعَلَ الأوَلَ.13ومََعَ ذلَكَِ أيَضْا
ً فيِ البْيُوُتِ، ولَسَْنَ بطَالاتٍَ فقََطْ بلَْ مِهذْاَرَاتٌ أيَضْا
مْــنَ بمَِــا لاَ يجَِبُ.14فأَرُيِــدُ أنَ الحَْــدثَاَتِ ــاتٌ يتَكَلَ وفَضُُوليِ
ةً َ يعُطْيِنَ عِل رْنَ البْيُوُتَ ولاَ يتَزََوجْنَ ويَلَدِنَْ الأوَلاْدََ ويَدُبَ
تمِْ.15فإَنِ بعَضَْهنُ قدَِ انحَْرَفنَْ ورََاءَ للِمُْقَاومِِ مِنْ أجَْلِ الش
ـــلُ ـــةٍ أرََامِ َ ـــنٍ أوَْ مُؤمِْن ـــانَ لمُِؤمِْ َ ـــانِ.16إنِْ ك َ يطْ الش
َ يثُقَلْ علَىَ الكْنَيِسَةِ لكِيَْ تسَُاعِدَ هيَِ فلَيْسَُاعِدهْنُ ولاَ

واَتيِ هنُ باِلحَْقِيقَةِ أرََامِلُ. الل
التعامل مع شيوخ الكنيسة

ً لكِرََامَةٍ ً فلَيْحُْسَبوُا أهَلاْ رُونَ حَسَنا يوُخُ المُدبَ ا الشَ17أم

ذيِــنَ يتَعْبَـُـونَ فـِـي الكْلَمَِــةِ مَا ال َ سِــي مُضَاعفََــةٍ، ولاَ
ً داَرسِــاً، ـَـابَ يقَُــولُ: "لاَ تكَـُـم ثـَـورْا علْيِــمِ،18لأنَ الكْتِ واَلت

واَلفَْاعِلُ مُسْتحَِق أجُْرَتهَُ".
 علَىَ شَاهدِيَنِْ أوَْ ثلاَثَةَِ َ تقَْبلَْ شِكاَيةًَ علَىَ شَيخٍْ إلاِ 19لا

خْهمُْ أمََامَ الجَْمِيعِ لكِيَْ يكَوُنَ ذيِنَ يخُْطئِوُنَ وبَ شُهوُدٍ.20الَ
ب يسَُوعَ عِندَْ البْاَقيِنَ خَوفٌْ.21أنُاَشِدكَُ أمََامَ اللهِ واَلر
المَسِيحِ واَلمَلائَكِةَِ المُخْتاَريِنَ أنَْ تحَْفَظَ هذَاَ بدِوُنِ غرََضٍ
ً علَىَ أحََدٍ باِلعْجََلةَِ َ تضََعْ يدَا ً بمُِحَاباَةٍ.22لا َ تعَمَْلَ شَيئْا ولاَ

ولاََ تشَْترَكِْ فيِ خَطاَياَ الآخَريِنَ. احِْفَظْ نفَْسَكَ طاَهرِاً.
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neugierig  und  reden,  was  nicht  sein
soll.14So  will  ich  nun,  dass  die  jungen
Witwen heiraten, Kinder zur Welt bringen,
haushalten,  dem  Widersacher  keine
Ursache  geben  zu  schelten.15Denn  es
haben sich schon einige umgewandt dem
Satan  nach.16Wenn  aber  ein  gläubiger
Mann oder eine gläubige Frau Witwen hat,
der versorge sie und lasse die Gemeinde
nicht  beschwert  werden,  damit  sie  den
rechten Witwen aushelfen kann.
Die Ältesten der Gemeinde
17Die Ältesten, die gut vorstehen, die halte
man zweifachen Lohnes wert,  besonders
d i e  i m  W o r t  u n d  i n  d e r  L e h r e
arbeiten.18Denn es spricht die Schrift: "Du
sollst  dem Ochsen, der da drischt,  nicht
das Maul verbinden;" und "Ein Arbeiter ist
seines Lohnes wert."
19Gegen einen Ältesten nimm keine Klage
an ohne zwei  oder  drei  Zeugen.20Die da
sündigen,  die  weise  vor  allen  zurecht,
damit sich auch die anderen fürchten.21Ich
bezeuge  dir  vor  Gott  und  dem  HERRN
Jesus  Christus  und  den  auserwählten
Engeln,  dass  du  dies  halten  sollst  ohne
eigenes  Vorurteil  und  nichts  tust  nach
Zuneigung.22Die  Hände  lege  niemand  zu
schnell  auf,  mache  dich  auch  nicht
teilhaftig  fremder  Sünden.  Halte  dich
selber  rein.
23Trinke nicht mehr Wasser, sondern auch
ein wenig Wein um deines Magens willen
und weil du oft krank bist.
24Von einigen Menschen sind die Sünden
offenbar, dass man sie zuvor richten kann;
bei  einigen  aber  werden  sie  später
offenbar.25Desgleichen sind auch die guten
Werke  einiger  zuvor  offenbar,  und  die

توصياّت الرّسول الشخصية
ً ابَ مَاءٍ بلَِ اسْتعَمِْلْ خَمْراً قلَيِلا 23لاَ تكَنُْ فيِ مَا بعَدُْ شَر

مِنْ أجَْلِ مَعدِتَكَِ وأَسَْقَامِكَ الكْثَيِرَةِ.
اسِ واَضِحَةٌ تتَقََدمُ إلِىَ القَْضَاءِ، وأَمَا 24خَطاَياَ بعَضِْ الن

ً الأعَمَْالُ الصالحَِةُ واَضِحَةٌ البْعَضُْ فتَتَبْعَهُمُْ.25كذَلَكَِ أيَضْا
تيِ هيَِ خِلافَُ ذلَكَِ لاَ يمُْكنُِ أنَْ تخُْفَى. واَل
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anderen  können  auch  nicht  verborgen
bleiben.


